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OKPACKA MOJEJN

Humbhrol
27003 polished steel

Nekanb 3
Decal 3

Nekanb 5
Decal 5

Nekanb 4
Decal 4

BOpOHeHas cTarnb |53 gunmetal

pXaByuHa 113 rust bl ;\f@

TIGER I Aust. E

COEJIAHO B POCCUM / MADE IN RUSSIA

TEMHO-CepbIit 67 tank grey

o W)

GERMAN HEAVY TANK o

(EARLY PRODUCTION) seare 1139

6enbii 34 white

xento-onuekos. |93 desert yellow

YePHbIN 33 black

Mocne HaHeceHus [ekanei Mol
PeKOMeHpyeM 1Cnonb3oBaTb Ma-
ToBbIN nmak Mactep akpun

NPEBECHbIN 110 natural wood

KOXa 62 leather

(MAKP-61). 370 AononHATEAbHO ) bnaropapum 3a KOHCYNbTaUMK NPU NPOEKTUPOBaHUM Mofenu Anekcanapa Yubucosa. We thank Alexander Chibisov for consultation and help in designing of the model kit. www.tigerscorner.ru
3aLTUT BaLLy MOJENb OT BHELU- LLiapoBbIk 79 blue grey
HUX BO3AENCTBUN, a TaKXe npu- p . Tsokenbiit TaHk Pz.VI "Turp" 6bin paspa6otaH B 1942 rogy chupmoii "XeHLwenb' n [0 Cero [HS ocTaeTcs The heavy tank Pz. VI Tiger was designed in 1942 by Henschel Company and up to it
pacHo-KopuyHes. [160 german cam red o o . s -
[lacT Heo6X0AMMYl0 MaTOBOCTb. CUMBOSIOM HEMELIKOV TaHKOBOW MOLLW, XOTA BbIMYCTUTb 3TUX TAHKOB YCMENW HE TaK YXX MHOT0 — BCEro date remains a symbol of German tank power even with just 1354 vehicles produced.
Jlak BbInycKaeTcA NpeanpusTuem MNCNOJIb3YEMbIE LUBETA 1354 wrykn. Ha MOMEHT CO3AaHMA 3Ta MaLUMHA Bbina CUMbHEMLLIeR N0 BOOPYXEHUIO 1 GPOHMPOBAHMIO As of the date of designing it was the most powerful vehicle by its weapons and armor
“3se3fa” 1 NPOAAETCS OTAENbHO. THE COLORS USED cpeay Bcex TaHKOB Mupa: no6oBasi 6poHs TonwmHoit 100 MM; 88-MM nyLuKa, nepeaenaHHas U3 3Hame- among all tanks in the world: its frontal armor was 100mm thick; the 88mm gun rebuilt
HUTOrO rePMaHCKOro 3eHUTHOTO OPYANA; NAC OTANYHbIA NPULIEN, NO3BONABLLMIA BECTA TOYHBIA OFOHb HaA from the famous German anti-aircraft gun Flak 36 plus a precision sight offering accu-
MNCNOJIb3OBAHUE HanbHUX ANCTAHUMAX, AaBanu BO3MOXHOCTb TaHKMCTaM "TUrpa’ YHUYTOXATb TEXHWKY CONO3HWKOB MO rate firing over long distances allowed Tiger units to destroy complete columns of
CABWXXHbIX KAPTUHOK Pexanb 1 QHTUTMTNEPOBCKON KOANULMK LiENbIMI KONOHHAMK JaXe B KOHLE BOMHbI. Allied armor up to the end of the war.

(AEKANEN)

Mpexpge, Y4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEH.
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MpomokHyTb cantheTkoi.
To dry up with cloth.

Decal 2

2

Jlio6bie MOAENY 1 KPACO4HbIN KaTanor npeanpusTis
«3BE3[1A», Bbl MOXETE NPMOBPECTM NO NoYTE,
npucnas 3asBky no afpecy:

141730, MockoBcKasi 0611., r. JIo6HS,

2w

o

BHUMAHMUE!

CO0pKy 1 OKpacky mMofenu cnefyer npo-
BOAWTL B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM NOMeE—
LLEHUN BAANIN OT UCTOYHMKOB OTHS.

C6opky Mofenu NpoU3BOANUTE COrNACHO
cxeme. [ns yao6CTBa Kaxkpas feTanb Ha
c60pO4HON CXxeme 0603Ha4eHa HOMepOM,
COOTBETCTBYIOLLM HOMEPY Ha IMTHUKOBON
pamke.

[letanu cnefyetr OTAeNATb OT NUTHUKOB
HOXOM WUNN APYTUM  PEXYLLUM WHCTPY-
MEHTOM (C06Mt0AaA OCTOPOXHOCTb Npn
pa6ote ¢ octpbiMu npegmeramu). MecTa
cpe3a AeTaneil 3a4nCTUTE HOXOM WK
HaXAa4HON 6ymaroii.

Mopenb pekomeHayeTcs OkpaLumBarth cne—
LManbHbIMM Kpackamu Ans MNacTukoBbIX

MOJIeNed, BbiMyCKaeMbIMU NpeanpuUsTAEm
«3BE3[A».

Mpuctynas K cGopke Moaenw, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOI OKPACKM.

Meped OKpackoit Mofenb PeKoMeHZyeTcs
06e3XMPUTb,  HanpuUMep,  MblbHbIM
PACTBOPOM Y TLATENBHO NPOCYLUMTb.

Kpacku n Kneit B KOMN/EKT He BXOAAT.

[ns c6opkn MOAenn peKoMeHAyeTcs
CMONb30BATh KNeW, BbIMYCKAeMblii Npef-
npustuem «3BE3A».

Vicnonb3yiiTe MUHUMANbHOE KONMYECTBO
Knesi. U136eraiite ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOAENN.

BHMMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off  entfernen.
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles!
Prima di iniziare il montaggio, stu-  Estudiar las instrucciones cuidadosa- ~ Avant de commencer le montage, étudier
diare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje.  attentivement le dessin. Détacher avec
Staccare con molta cura i pezzi  Separar las piezas de las bandejas con  beaucoup de soin les morceaux des
dalle stampate, usando un taglia- un cuchillo afilado o un par de tijeras, y ~ moules en usant un massicot ou bien un

ATTENTION - Conseils utiles!

balsa oppure un paio di forbici e retirar el exceso de plastico o rebaba.  pair de cisaux et couper avec une petite

togliere con una piccola lima o con No arrancar las piezas. Montar las lame ou avec de papier de vitre fin
carta vetro fine eventuali shava- piezas en orden numérico. Utilizar ébarbages eventuels. Jamais détacher
ture. Mai staccare i pezzi con le  SOLAMENTE pegamento para plasticoy  les morceaux avec les mains. Monter les
mani. Montarli seguendo l'ordine en poca cantidad para evitar que se en suivant l'ordre de la numération des
della numerazione delle tavole. dane el modelo. Pintar las piezas tables. Eliminer de la moule le numero de
Eliminare dalla stampata il numero  pequefias antes de separarlas de la  la piece qui vient d'étre montée, en le bif-
del pezzo appena montato, facen-  bandeja. Retirar la pintura de los lugares ~ fant avec une croix. Employer seulement
dogli sopra una croce.

por donde se deban pegar las piezas. de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOHAOOBATCA BAM NMPU CEOPKE MOJEJIN:




THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

BAPUAHT 2 / VERSION 2

BAPMWAHT 1 / VERSION 1

BAPUAHTbI CEOPKU MOAEJN

YcTaHoBUTb ieTaNb Ha yka3aHHOe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

Mpuknentb feTanb Ha ykazaxHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

kY]

MoBTopuTL C6OPKY Ha apyrom 6opty / Repeat assembling at the other side

23

!

26

Page 4
=0

2:57 PM

4/12/13

J =0

0 =0

Tigra-instr-out

14

6

[aTaTaTaTaTay

4

gooooY

5

1

3
1

3

RARARAAAAAAAAARAAAAQAKLA AlRAQA

1

A-A-A-A-A--A-A- -

©

1

44408344

o @S9

7
5

4

2

RARRRRARARRRLRARRARLKRAARKRRAAARAA

2

ToyuoouvuyuTuyuoouUy UUUUU UUUOU

o® L¥L LIt

19 19 19

o~

979¢

ooooo

m@ bm

30
29

(@2
o>

4




